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Viva Jesls y su Teresa en su hija Saturnina

Roda de Bara, 27-7-1883

Recibo la tuya y de Hnas. y puedes a tu discrecién (hacer) lo

de San Carlos. Me parece convendria fueses, aunque no mas
un dia.

Victoria de la Santa Madre. Aranda escribe bajando de tono.
Ya dice que suba después del 15 de agosto a Almunia o
Zaragoza y hablaremos al Sr. Antonio, y que si éste quiere lo
gue le decimos en la que le escribi, esto es, darnos los duros
a nosotros, que se haga asi y él se desentendera de todo. Se
conoce, y lo dice, que teme por su tio, porque le ha
comprometido sus planes. Creo, si ahora tuviésemos hasta
entonces los dineros o papel, que espero tenerlos, lo mas
digno seria anticiparnos presentando dichos dineros al Sr.
Antonio, exigirle recibo y yo le escribiria diciéndole: Para que
el Sr.

Antonio obre mas conforme a su deseo, antes le

devolvemos los dineros, y yo nho quiero asistir a la
conferencia, para que tenga entera libertad y no se diga,
como ahora, que le engafiamos, etc. Si el Sr. Antonio esta en
lo firme, sobre todo si firma el recibo y nos devuelve la
cantidad, esta todo hecho, y entonces, si nos parece, hasta

podemos darlos al Cardenal
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y vea mejor que no era nuestra la culpa, sino voluntad del

donante.

M, Morld me escribe que la Dolores planchadora y veterana
espera mi ida el domingo a Valls para arreglar su asunto de
entrar en la Compafia. Quizas me lleve a D3 Teresa para
que laveay le hable y dé su voto.

Ha. D2, Teresa ha llegado bien hoy, después de irse a fiesta
de Vendrell,
Torredembarra gratis.

mayor porque le pasé la estacion de

Si escribes al Sr. Obispo, dile que sentiste mucho el
quebrantamiento de las Reglas en la visita a la Hna. Duch,
por los graves compromisos que puede llevar con las otras
doce o trece tortosinas que tenemos, aunque acatamos su
disposicion. Pero de todos modos es abrir un portillo en las
Reglas, lo que debemos evitar para que no vengan mayores
males.

Veré a Mn. Roca el domingo en Valls y arreglaremos lo del
piano, alquilado por ahora.

Escribid a la madre de Hna. Matilde ella, por los 50 o
mas duros que ha de dar. A los de M2, Rosa Grau también.
Luego iran las ricas, y espero una buena noticia que nos
sacara de apuros pronto. Cumple lo que mando en la adjunta.
Siempre melindres donde no debe haber.

Os bendice vuestro P. y C.

Enrique de O.
Roda de Bara 27/7/83



